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Oz

Kur’an’da “Allah” isminden sonra Tanri igin en stk kullanilan iki kavram Rab ve [ldh olarak karsimiza
cikmaktadir. Her iki kavramin etimolojik arka planlariin, Sami dil ailesinin {iyelerinden birisi olan
Arapgadaki anlamlarini kazanmadan ve bu halleriyle Kur’an’da yer almadan ¢ok daha dncesine gittigi
tespit edilmektedir. Ayetlerde gecen Rab ve [ldh kavramlarimin kavramsal cergevesini belirlemek igin
etimolojik kokenlerini tespit etmek 6nemlidir. Bu kavramlari, Kur’an dncesi ve Kur’an’in niizul do-
nemindeki kullanimlari, degisen manalari, benzerlikleri ve farkliliklari ile birlikte ele almak; Arap
toplumu tarafindan dil ve kiiltiir baglaminda kullanildiklar1 yerleri ve Islam’la Kur’an’da kazandiklar
anlamlariyla karsilastirmak énemlidir. ilk ortaya ¢iktiklar1 zamandan itibaren farkli kullanimlar1 olan,
kiiltiirel farkliliklara bagli olarak zaman i¢inde degisimlere ugrayan bu iki kelimenin igeriginin cograf-
yanin Tanr1 anlayisini da sekillendirmis oldugu anlasilmaktadir. Kur’an’da ibadet edilen mabudu anla-
tirken niizul siralamasinda ilk gelen ve sikg¢a zikredilen ilk kavram olarak Rab, “ilah, efendi, sahip,
Yahudi din adamlari, rabbe kulluk edenler, iivey kizlar” gibi farkli anlamlariyla birlikte Kur’an’da
toplamda 94 stirede, 969 kere gegmektedir. Eski zamanlardan bugiine kullanilagelmis bir kelime ola-
rak ilah kavrami ise hem Sami dillerde hem de gevresindeki cografi bolgelerde El, Elohim gibi benzer-
leriyle Tanr1 igin kullamilan en yaygin kelimedir. Ozellikle bir Tanr1 i¢in degil, aksine birgok Tanr1 igin
kullanilmis ortak bir kavramdir. Islamiyet’ten 6nceki Arap toplumu agisindan da kelime tapinilan
mabudu tanimlamak amaciyla énemli bir yer tutmaktadir. Kur’an’da toplamda 45 sirede 125 ayette
144 kere gegmektedir. Etimolojik tahlillerinin ¢oziimlenmesi, Kur’an’da Allah isminden sonra nere-
deyse her sayfada farkli bir formda da olsa ge¢en bu iki kavramin Allah’t nasil tanimladigini ve
Kur’an’in bu kavramlar1 hangi baglamlarda kullandigin1 géstermesi bakimindan 6nemlidir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Kur’an, Semantik, Rab, ilah.

Abstract
After the name “Allah”, the two most frequently used terms for the God in the Qur’an are Rabb and
ilah. The etymological backgrounds of both concepts go back long before they acquired their mean-
ings in Arabic, a member of the Semitic language family, and before they appeared in the Qur’an in
this form. In order to determine the conceptual framework of the concepts of Rabb and 7/ah in the
verses, it is important to determine their etymological origins. It is important to consider these con-
cepts in their pre-Qur’anic and Qur’anic usage, their changing meanings, their similarities and differ-
ences, and to compare them with the places where they were used by the Arab society in the context of
language and culture and the meanings they acquired in the Qur’an with Islam. It is understood that
the content of these two words, which have had different uses since their first appearance and have
undergone changes over time due to cultural differences, has also shaped the understanding of God in
geography. Rabb, as the first and most frequently mentioned concept in the Qur’an describing the dei-
ty worshipped, is mentioned 969 times in 94 suras in the Qur’an with different meanings such as “god,
master, owner, Jewish clergy, those who worship the Lord, stepdaughters”. As a word that has been
used from ancient times to the present day, the concept of //@h the most common word used for God,
both in Semitic languages and in the geographical regions around them, with similar terms such as El,
Elohim, etc. It is a common concept used not for one God in particular, but for many Gods. In pre-
Islamic Arab society, the word also occupied an important place in describing the deity worshipped. In
the Qur’an, it occurs 144 times in 125 verses in 45 suras. Analyzing their etymology is important in
terms of showing how these two concepts, which appear in a different form on almost every page after
the name Allah in the Qur’an, define Allah and in which contexts the Qur’an uses these concepts.
Keywords: Qur’anic Exegesis, Qur’an, Semantics, Rabb, Tlah.
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Kur’an ayetlerinin indirildigi toplumunda o donemin giinliik hayatinda kullandig1 dilin
Arapca oldugu bilinmektedir. Vahyin anlasilir olmasinin en énemli unsuru olan dil vurgusu,
Kur’an ayetlerinde kelime ve kavramlarin kullaniminda da etkili olmustur. Ayetleri olusturan
kelimelerin ve 6zel olarak baglama vurgu yapan kavramlarin etimolojik kdkenlerine iligkin
yapilan aragtirmalar, her birinin 6zenle se¢ildigini gostermektedir. Bu agidan Kur’an kelime
ve kavramlarinin etimolojik ¢ergevelerini belirlemek, Arap dilinin de bir kolu oldugu Sami dil
ailesindeki kokenlerini arastirarak gerek niizul donemi kullanimlarini gerekse Kur’an dncesi
doneme ait verileri tespit ederek anlamin gecirdigi degisimleri izlemek Onemli olacaktir.
Kur’an’da kullanilan kelime ve kavramlarin Sami dil kdkenlerinin tespiti, Kur’an 6ncesi do-
nemden itibaren vahyin muhataplarinin kullandigr dilde var olmus olan bu kelimelerin,
Kur’an 6ncesi kullanimlarinin Kur’an i¢inde degisip degismedigini veya yeni anlamlar kaza-
nip kazanmadigin1 gosterecektir. Bu Kur’an ayetlerinin zengin anlam diinyasini ortaya ¢ikar-
mak adina da dnemlidir. Semantik alanin da yapilan ¢alismalarin sonuglari bunu net bir sekil-

de gostermektedir.

Kur’an’in cografyasinda bulunmalar1 sebebiyle konu baglamina dahil edilen dil 6bekle-
rini maddeler halinde verecek olursak;!

1. Akad, Babil, Asur, Keldani, Pers dillerini i¢geren Kuzey Cevre ya da Kuzeydogu 6begi

2. Eski Kenan, Amori (Amurru), Ugarit, Fenike ve Pon dilleriyle Aramiceyi, eski ve
cagdas Siiryanice ve Ibraniceyi igeren Kuzey Orta ya da Kuzeybati 6begi

3. Arapca ve Malta dilini i¢eren Giiney Orta 6begi

4. Giliney Arapgasini, Kataban ve Himyeri alfabelerini, Etiyopya’nin kuzeyinde konusu-
lan Ge’ez basta olmak iizere ¢evre dilleri iceren Giiney 6begi

Calismamiz 6zelinde ele aldigimiz rab ve ildh kavramlar1 da Kur’an’da Allah igin en
cok kullanilan iki kavram olarak bu acidan degerlendirilmelidir. ilk indirilen ayetlerden itiba-
ren Allah’in kendisini tanimlamak i¢in en ¢ok kullandigi rab ve kendisini digerlerinden ayir-
mak igin tercih ettigi i/dh kavramlarini Sami dil ailesindeki kokenlerini tespit etmek, ayetle-
rin vermek istedigi mesajin tespitinde kilit bir noktada bulunmaktadir. Bu baglamda her iki
kavramin etimolojik kokenlerini ayr1 ayri incelemek ve Kur’an’daki kullanimlan ile kazan-
diklar1 yeni anlamlari tespit etmek yerinde olacaktir.

Makalede ele aldigimiz konuyu baska yonlerden inceleyen veya igerigindeki hususlara
deginen farkli ¢aligmalar mevcuttur. Bunlardan ilki ve belki en ¢ok bilineni Seyyid Ebu’l-A’la

! salih Akdemir, Kur’an’a Dilbilimsel Yaklagimlar (Istanbul: KURAMER Yaymlari, 2017), 161. Liste kitapta
gegen versiyonun eklemeler yapilmis halidir. Detayl bilgi igin bk. Esra Erdogan Samlioglu, Kur’an’in Ilk
Muhataplarimin Bilgi Zemini: Ashab-1 Sebt Ornegi (Ankara: Ankara Sosyal Bilimler Universitesi, Islami
Aragtirmalar Enstitiisii, Doktora Tezi, 2024), 44.
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el-Mevdidi tarafindan kaleme alinmus olan Kur’an’in Dért Temel Terimi: Ilah, Rab, Din,
Ibader? baslikli eserdir. Dort temel terimin g¢alisildigr bu eserde kavramlar daha ¢ok yorum
cercevesinde calisilmig, detaylara inilmemistir. Kavramlarin etimolojik kokenleri, semantik
acisindan degerleri, tarihsel siireg igerisinde kazandiklari anlamlari gibi konulara yer veril-
memistir. Konumuzla ilgili ikinci calisma Aydin Temizer tarafindan kaleme alinmis
“Kur’4n’da Rab Kavrami Uzerine Semantik Bir Analiz”® baslikli makaledir. Calismada sade-
ce rab kavrami iizerinde durulmaktadir. Kavram etimolojik bir ¢ercevede tartisilmis, kavra-
min Kur’an’da hangi yapilarda ve kag¢ kere gectigine yer verilmistir. Alanda yapilan bir diger
calisma ise Halil ibrahim Aydin tarafindan hazirlanmis “Kur’an’da Rab Kavramr™ baslikli
yiiksek lisans tezidir. Bu ¢alismada da sadece rab kavrami ele alinmis; kavramin etimoloji-
sine, Kur’an’da Allah’1 tanimlayan diger isimlerle birlikte gecisine, rublibiyyet baglamina yer
verilmistir. Konuyla ilgili son déonemlerde yapilan bir diger ¢alisma ise Hasan Nas tarafindan
kaleme alinmis olan “Kur’an Yorumunda Rab Kavraminin Anlam Degisimi”5 baslikli maka-
ledir. Calisma rab kavrami 6zelinde olup, kavramin sozliiklerde ve tefsirlerde gectigi farkli
baglamlara, zamanla gecirdigi anlam degisimlerine ve rublbiyet baglamina yer verilmistir.
Makalemizin bu g¢alismalardan temel farki, rab kavraminin yani sira ildh kavramini da ele
almasidir. Ayrica ¢alismamiz kavramlarin farkli Sami dil koklerine de yer vermekte, sadece
Arapea sozliklerle siirli kalmamaktadir. Calismamizda semantik analiz ¢ergevesinin disina
¢ikan ve bir akaid konusu olarak ele alinmasi gereken rubibiyyet baglamina da yer verilme-
mistir. Makalemiz Allah igin sik kullanilan bu iki kavramin etimolojik tahlillerinin
Kur’an’daki kullanim alanlarina iliskin bir karsilastirmay1 igermesi bakimindan da diger c¢a-
lismalardan ayrilmaktadir.

1. Rab Kavraminin Etimolojik Kokenleri

Kur’an’da ibadet edilen mabud, tapinilan Tanr1 ifade edilirken niizul siralamasinda ilk
gelen ve en sik zikredilen kavram “Rab”dir. Kur’an’da toplam 94 strede 969 kere gegmekte-
dir.® Kur’an’da r-b-b kokii («=-<-_) “ilah, efendi, sahip, din adamlar1, rabbe kulluk edenler ve
livey kizlar” anlamlariyla yer almaktadir. Sozliiklerde ise bir seyi 1slah eden musliz (zl=s),’
bir seyin ayakta durmasina yardim eden, bir seye sahip olan malik-sahib (L-wala)® onu
terbiye eden ve yetistiren murebbi (=), bir seyi olgunluk derecesine ulasincaya kadar asama

Mevdiidi, Kur’'an’in Dért Temel Terimi: Ilah, Rab, Din, Ibadet, gev. Mahmut Osmanoglu (istanbul: Ozgiin
Yaymcilik, 2001).

Aydin Temizer, “Kur’an’da ‘Rab’ Kavrami Uzerine Semantik Bir Analiz”, Marmara Universitesi Ilahiyat
Faliiltesi Dergisi 44 (2014), 39-66.

Halil ibrahim Aydin, Kur’an’da Rab Kavram: (Karaman: Karamanoglu Mehmetbey Universitesi, Sosyal
Bilimler Enstitiisti, Yiiksek Lisans Tezi, 2017).

Hasan Nas, “Kur’an Yorumunda Rab Kavraminin Anlam Degisimi”, Tefsir Arastirmalart Dergisi 5/1 (2021),
462-482.

® Muhammed Fuad ‘Abdulbaki, Mu ‘cemu I-mufehres (Beyrut: Daru’l Ma‘rife, 1991), 49-51.

" bn Faris, Mu ‘cemu mukayisi I-luga (Beyrut: Daru’l Fikr, 1979), 2/381.

®  Halil b. Ahmed, Kitabu’l- ‘ayn (Beyrut: Daru’l-Kutubi’l ‘Ilmiyye, 2003), "w-<- " 86/2; ibn Faris, Mu ‘cemu
mukdyisi’l-luga, 2/381; Ezheri, Tehzibu'l-luga, ed. Muhammed ‘Avd Mir‘ab (Beyrut: Daru Thyai’t-Turasi’l-
‘Arabi, 2001), 10/176; Zemahseri, Esasu’l-belaga, ed. Muhammed Basil ‘Uyiinu’s-Sevd (Beyrut: Daru’l-
Kutubi’l-‘Ilmiyye, 1998), 1/327.
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asama insa eden,’ koruyan, gozeten,” yaratan ve efendi seyyid (2+)" anlamlar1 mevcuttur.*
Kur’an’daki anlami ise daha ¢ok “sahip, yonetici, efendi” olarak gelmistir.™ “Terbiye eden ve
yetistiren” anlaminin ise pek tercih edilmedigi goriilmektedir.*

Rab olmak bir seye sahip olmak anlamina gelir. Bir seye sahip olan, o seyin rabbi olur.
Arap dilindeki “ev hanim1” rabbetu’l beyt (<l &), “evin sahibi” rabbu 'd-dar (L' <) gibi
tamlamalar buna 6rnek olarak verilebilir. Allah ise her seyin sahibidir, dolayisiyla O, her se-
yin Rabbi’dir. Onun rubiibiyyet baglami yarattig1 her varligi koruyup gozetmesi ve insa etme-
si ile ilgilidir. Arap dilinde buluta rabab (<) denmesinin sebebi bitkiyi yetistirmesindendir.
Yagmura “siit” anlamma gelen derran (!33) kelimesinin kullanilmasi da bulutun siit veren
disiye benzetilmesiyle alakalidir.*

Kelimenin anlammin “biiyiik” oldugu yéniinde de goriislerde mevcuttur.'® Buna gore
5/el-Ma ‘ide:24’te gegen sen ve rabbin gidin (< <l c»3d) jfadesindeki rab kelimesinden
kasit “senin bilyiigiin olarak kardesin Harun” dur.'” Baz1 miifessirler rab kelimesiyle kastedi-
lenin Hz. Misa’nin biiyiik kardesi Hz. Harun oldugunu séylemislerdir. Ancak hemen sonra-
sinda gelen 5/el-Ma’ide:25’te Hz. M@isa’nin Allah’a Rabbim diye seslenmesi ve kardesinden
erkek kardesim (<>1s) olarak bahsetmesi bu noktaya bir soru isareti koymay: gerekli kilmak-
tadir. Ayete baktigimizda Hz. Mlsa’'nin sadece kendime ve kardesime soz gegirebiliyorum
demesi her ne kadar rab kelimesiyle kastin Hz. Harun olabilecegine iligskin bir ima igeriyorsa
da Yahudi kaynaklarinda da olay bu sekilde anlasilmamistir.*® Bu acidan ayetin literal ¢eviri-
sinin kabul edildigi ve bu sozii sdyleyen Israilogullari’nin aslinda Allah’a isyan ettikleri gé-
rilmektedir.

Rab kelimesinin kokeninin Sam1 dillerde anlam benzerliklerinin bulunmasi s6z konusu-

Ragib el-Isfehani, el-Mufiredat fi garibi’l-Kur'an, ed. Safvan ‘Adnan ed-Davidi (Dimagk; Beyrut: ed-Daru’s-

Samiyye, 1412), 184.

10 ZemahserT, Esasu’l-belaga, 1/327.

" fon Faris, Mu ‘cemu mukayisi’l-luga, 2/381.

2 Ayrica bk. Temizer, “Kur’an’da ‘Rab’ Kavrami Uzerine Semantik Bir Analiz”, 41.

13 Mevdadi, Kur’an in Dort Temel Terimi: Ilah, Rab, Din, Ibadet, 45-48.

14 Hadiye Unsal, Erken Dénem Mekki Surelerin Tahlili (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2016), 226; Halil
Hacimiiftiioglu, Kral Tanrt Allah’in Krallig: (Istanbul: Iletisim Yayncilik, 2011), 30.

15 Ragib el-Isfehani, el-Mufiedat ft garibi’l-Kur an, 184.

16 Damegani, Kamisu 'I-Kur’'an (Beyrut: Dﬁm’l-‘ilmi’l-MeléyIn, 1983), 190; Ebu Abdillah Muhammed b. ‘Al
ed-Damegani, el-Vucith ve'n- Neza'ir (Kahire: Daru’l- Tlmi’1-Melayin, 1992), 1/376.

Y Maturidi, Te vilatu’l-Kur’an, thk. Mecdi Baslim (Beyrut: Daru’l Kutubu’l ‘Ilmiyye, 2005), 4/195-196;

Kurtubi, el-Cami * li-ahkami’l-Kur an, thk. ‘Abdullah b. ‘Abdulmuhsin (Beyrut: Miiessesetu’r-Risale, 2006),

7/400; ibn ‘Atiyye, el-Muharreru’l-veciz fi tefsiri’l-kitabi’l- ‘aziz (Beyrut: Daru’l-Hayr, 2007), 3/139-140;

Nesefl, Medariku't-Tenzil ve Hakaitku't-Te vil, thk. Yisuf ‘AlT Budeyvi (Beyrut: Daru’l-Kelimi’t-Tayyib,

1998), 1/439-440.

Ayrintili bilgi i¢in bk. Talmud Sotah 35a “Ama onunla birlikte gidenler soyle dediler: Biz halka kars1 ¢ika-

mayiz, ¢linkll onlar bizden daha giigliidiirler" (Sayilar 13:31). Rabbi Hanina bar Pappa s6yle der: casuslar o

anda ciddi bir s6z soylediler. ‘Onlar daha giigliiler’ derken, bu ifadeyi sdyle okumayin: bizden daha giigliiler.

Daha ziyade soyle okuyun: O'ndan daha giigliiler, yani Ev Sahibi olan Tanr1 bile O'nun esyalarini oradan ¢1-

karamaz. Casuslar sapkinca konusuyor ve Kenanlilarin Tanri'nin kendisinden daha giiglii oldugunu iddia edi-

yorlardi.” Ayrica Sayilar 14:6-10’da taglanmalarinin istenmesiyle ilgili olarak bk. Talmud Sotah 35a “Ama

biitiin topluluk onlar1 tasa tuttu" (Sayilar 14:10) ve hemen ardindan sdyle yazar: ‘Rab’bin goérkemi Bulusma

Cadiri'nda goriindiigiinde" (Sayilar 14:10). Rabbi Hiyya bar Abba sdyle der: Bu, onlarin tag alip Tanri'ya fir-

latir gibi yukar1 dogru attiklarini 6gretir.”

18
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dur.”® Rab, muhtemeldir ki Ba ‘al ve Adonis® gibi o cografyada Tanr1y1 tanimlayan kullanim-
lardan birisidir. Nitekim Ibranicede ba ‘al (%¥2), “efendi, sahip, es, koca” anlamlarina gelmek-
tedir. Ibranice sozliiklere bakildiginda da r-b-b (2-2-1) kokiiniin “haham (Yahudi din adamu),
sampiyon, egitmen, sozlii kanun, ulema” anlamlarina geldigi goriilmektedir. Tanah sozliikle-
rinde bu kdk “cok olmak, biiyiik olmak, ok, lider” anlamlara gelmektedir.?* Ibranicedeki
“carsiinin efendisi/sahibi” anlamina gelen rab sik (P 27) aynm1 Arapga terkiplerde gordii-
gimiiz “ev sahibi, ev hanim1” gibidir. Akat¢a ve Aramicedeki rav/rava (x27/27) kelimeleride
benzer sekilde “efendi, sahip, ulu, biiyiik” anlamlara gelmektedir. Kelimenin anlamlar1 gz
ontine alindiginda el-Ldt putunun hacim olarak ¢ok biiyiik gériinmesinden dolayr Taif’te el-
Rabba diye bilinmesinin sebebi anlasilmaktadir.”® Bu durum, akraba diller arasinda gegis ol-
dugunu gostermektedir. Kur’an’da Kureys Stresi 3. ayette de Allah igin “bu evin sahibi” ( &
<l 13a) olarak kullanimi da bu baglamda degerlendirilmelidir. Rab kavrami Islam 6ncesi do-
nemde ayni zamanda bazi kahinlere verilen bir isim olarak da karsimiza ¢ikmaktadir. R-b-y
kokii s-h-r (ay) anlamiyla yonetimde sdzii gegen rahipler kastedilmektedir.?

Rab Kur’an’da Allah i¢in kullanilmadigi zaman “efendi, sahip, melik” gibi anlamlara
gelmektedir. Nitekim Yasuf suresi 50. ayetteki** rab kelimesi igin Taberi “melik, seyyid” an-
lamlarmi tercih etmektedir.”® Rab kelimesinin giinliik hayatta da bu yalin anlaminda kullanil-
digin1 Hz. Peygamber’in bir hadisinden 6grenmek miimkiin olmaktadir. Bir hadise gore Hz.
Muhammed’in kdlenin efendisi i¢in rabbim (=) demesini yasaklamistir. Onun yerine efen-
dim () demesini istemistir.”® Buradan da anlasildig1 iizere rab kavramu tekil formda sadece
Allah i¢in kullanilmistir. Baska bir varlik i¢in kullanimi yasaklanmustir.

Taberi aym sekilde Yasuf Saresi 23. ayette® rabbi (=) kelimesiyle kastedilen anlamin
seyyidi (sx=) oldugunu ifade etmektedir. Mucahid’den (6.103/721) ve es-Suddi’den
(6.127/745) gelen rivayetlerde de benzer ifadeler gegmektedir. Yasuf Saresi 41. ayete verdigi
aciklamada da benzer bir anlam vermekte ve ayette rab kelimesiyle kastedilen kisinin onlarin
krali oldugunu sdylemektedir.*® Taberi Hz. Yusuf’un aslinda bu ciimleyi “beni kralinin ya-
ninda an” anlaminda sdyledigini belirtir.?® Taberl Hz. Yusuf’un rab kelimesini Allah diginda
bir kral i¢in kullandigindan ve sonrasinda yanlisini fark ederek affolunmak igin agladigindan
bahsetmektedir.*® Sonraki ayette aym sekilde Hz. Miisd’ya karsisinda kendisinin rabligini

19 Arthur Jeffrey, The Foreign Vocabulary of Qur’an (Leiden-Boston: Brill, 2007), 136-137.

20 Pierre Grimal, Mitoloji Sézhigii Yunan ve Roma (Istanbul: Kabalc1 Yayinevi, 2012), “Adonis”, 5

2L samuel Lee, A Lexicon, Hebrew, Chaldee and English Lexicon of the Old Testament (London: Duncan and
Malcolm, 1840), “27”, 547; M. Jastrow, Dictionary of Talmud (London: Lucaz Co., 1903), 1/1438-1439;
William Gesenius, A Hebrew and English Lexicon of the Old Testament (Boston: Crocker and Brewster,
1865), 957.

2 A.J. Wensinck, Encyclopedia of Islam, ed. C.E. Bosworth vd. (Leiden: Brill, 1986), “Rabb”, 8/350.

2 Wensinck, “Rabb”, 8/350; Simonetta Calderini, Encyclopedia of the Qur’an, ed. Jane Dammen McAuliffe

(Lelden -Boston: Brill, 2003), “Lord”, 3/231.
..Siiphesiz rabbim onlarin hilesini ¢ok iyi bilir, dedi.” (&de (p2& I D) %)

2 Ibn Cerir Taberi, Camiu’l-beyan, thk. ‘Abdullah bin ‘Abdu’l-Muhsin et-Turki (Daru’l Hicr, ts.), 13/198.

2 Musllmb Haccac, Sahih Muslim (Riyad: Daru’t-Tayyibe, 2006), 2/1070.

27« .0 da ‘Hasa, Allah’a sigmirim!” dedi.” (@) 43 4 ez 06 )Tabert, Camiu 'I-beyan, 13/78-79.

28« Biriniz efendisine sarap sunacak” (s 435 ilsh L&) Taberi, Camiu 'l-beyan, 13/166.

2 Taberl Camiu’l-beyan, 13/169.

%0 Taberi, Camiu’l-beyan, 13/172.
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iddia eden Firavun’un benzer sekilde yerildigi goriilmektedir.

Rab kavramu el-rab (<_V) seklinde ma ‘rife olarak sadece Esma-i Hiisna’da gegmektedir.
Kur’an’da hicbir zaman “J” takisiyla tek basina kullanimi goriilmemektedir.** Bunun yerine
isim tamlamas1 olarak gelmektedir. Ornegin “senin rabbin” anlamindaki rabbuke (<) veya
“onlarin rabbi” ifadesindeki rabbuhum (s¢) gibi. Kelimeyle Allah kastedildigi zaman ¢ogul
olarak gelmemektedir.*> Kur’an’da da aym sekilde ¢ogul kullanildigi zaman Allah’tan baska
tapmnilan mabudlar kastedilmistir. Ornegin Yasuf Stiresi 39. ayette cesit cesit tanrilar mi, yok-
sa giiciine karsi durulamaz olan bir tek Allah mi (inanp baglanmak icin) daha iyi? denilirken
kelime ¢ogul olarak baska tanrilar i¢in kullanilmistir. Rab kelimesine Ezheri’nin Tehzibu’l-
Luga’sinda ve Zemahseri’nin Esasu’l-Belaga’sinda baktigimiz zaman agiklamalarda rabbu’l-
erbab («Y¥) <)) seklinde bir kullanim goriilmektedir. Bu ifade “Rabblerin Rabbi” anlamin-
da yine ¢ogul kullanimina 6rnek olmaktadir. Terkip “efendiler efendisi” olarak dvgii ve yii-
celtme anlami tasimaktadir.®

Rab Kur’an’da Mekki donemde 72 stirede, 737 kere gegmektedir.** Rab kavrami Mekki
doénemde nicelik bakimindan sadece tekil olarak yer almistir. Kavramin ikil kullanimi bu d6-
nem i¢in s6z konusu degildir, sadece bir ayette ¢ogul kullanilmistir. Kavram, Mekke done-
minde ilki “ilah, ibadet edilen, mabud”, ikincisi de “sahip, idareci, yonetici, kral” anlamlarin-
da olmak tizere iki sekilde Kur’an’da yer almigtir. Kavram Medeni dénemde 22 stirede 194
ayette 206 kere gegmektedir. Ayetlerin konu itibariyle daha ¢ok kissalar, Yahudiler ve Hiris-
tiyanlar etrafinda yer aldig1 goriilmektedir. Daha ¢ok dua ve yakarisa dair “biz” iyelik ekiyle
kullanilmistir. Kavram bu dénemde tekil kullaniminin yani sira ¢ogul olarak da gelmistir.
Kavram, Medine doneminde ilki “ilah, ibadet edilen, mabud”, ikincisi “din adamlari, rabbe
adanan Kisiler, rabbe kulluk edenler”, ti¢iinciisii de “iivey Kizlar” olmak {izere ii¢ farkli anlam-
da kullanilmustir.*

2. 11ah Kavraminin Etimolojik Kékenleri

Eski zamanlardan bugiine kullanilagelmis bir kelime olarak el hem Sami dillerde hem
de ¢evresindeki cografi bolgelerde Tanri igin kullanilan en dnemli kelimedir. Ozellikle bir
Tanri i¢in degil, aksine bircok Tanr1 i¢in kullanilmis ortak bir kavramdir. Islamiyet’ten dnceki
Arap toplumu agisindan da kelime tapinilan mabudu tanimlamak amaciyla 6nemli bir yer
tutmaktadir.*® Kavram Kur’an’da da 96 yerde yalin ildh (4)) sekilde, 35 yerde de cogul dlike
(4)) olarak, 2 yerde ikil formda ilaheyn (cx¢!)) ve 16 yerde zamirlere muzaf ilédhukum-iléheke
(<lell-S¢l)) olmak iizere toplamda 45 siirede 125 ayette 144 kere gegmektedir.*

Kur’an’da iléh kavrami sadece tek anlama gelecek sekilde kullanilmigtir. Daha ¢ok “es-

L Ragib el-Isfehant, el-Mufiedat fi garibi’l-Kur an, 184; Ezheri, Tehzibu'l-luga, 10/176.
2 ZemahserT, Esasu’l-belaga, 1/327.

3 ZemahserT, Esasu'l-belaga, 1/327; Ezheri, Tehzibu’I-luga, 10/176.

% Abdulbaki, Mu ‘cemu’I-mufehres, 49-51.

% Ayrica bk. Nas, “Kur’an Yorumunda Rab Kavrammin Anlam Degisimi”, 464.

% Mevdadi, Kur’an’'in Dért Temel Terimi: Ilah, Rab, Din, Ibadet, 24-30.

" Abdulbaki, Mu ‘cemu’I-mufehres, 49-51.
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siz ve benzersiz mabud” manasina gelmektedir.*® “Sasirma, hayret etme” anlamlarma elehe

() fiilinden tiiredigi de sdylenmektedir.*®* Hz. Ali’nin bir sdziinde Allah’in sifatlar1 karsisin-
da saskinliga diisiildiigiinli anlatmas1 buna 6rnek olarak verilebilir. Ayrica Allah lafzinin asli-
nin velehe (oY) oldugunu, bastaki vav harfinin hemzeye doniistiigiinii ve Allah’in da bu sekil-
de adlandirilmasmin her varlifin ona yonelmis olmasindan kaynaklandigini1 sdyleyenler de
vardir. Bazi goriislere gore ise Allah lafz1 ldhu-yeliihu-leydhen (W -osh oY) kokiinden gel-
mektedir ve anlam1 “perde arkasinda kalmak, gizlenmektir”. En’am 6/103’te gorildiigi gibi
kimsenin O’nu idrak edememesi de bu yiizdendir.*

Ibranicede el (7X) olarak gelen ve Tanr1’y1 tanimlayan kelime Tevrat’ta El ve Elohim*
kelimeleriyle karsilanmaktadir. Bunun disinda Tevrat’ta el elyon (yiice Tanri),” el olam
(ebedi Tann),*” el sadday (yiice Tanr1)* gibi isimlerde iléh kavramiyla es degerdir. Elohim
Tevrat’ta Yaratilis 1:1°de Tanr i¢in kullanilan ilk isimdir ve ¢ok sik bir sekilde zikredilir.*®
Ayrica diger tanrilar, Giines, Ay veya krallardan bahsederken de kullanilmigtir.*® Ugaritge il
Akadca ilu veya ildnu seklinde gecen kavram, Mezopotamya dinlerinde Enlil, Enki gibi Tanri
isimleriyle karsilanmaktadir.*” Asur dilinde de el “Tanr1” anlaminda kullanilmistir; drnegin
Babil olarak bildigimiz sehir isminin kokii Bab-el seklindedir ve “Tanr1 Kapisi” anlamina
gelmektedir. ibranice isimlerde el ek olarak gelmekte ve kelimeye Tanr1’yla ilgili bir baglam
kazandirmaktadir. “Tanriyla giiresen” anlamindaki Isra-el (oxw°)*, “Tanri’nin giicii” demek
olan Gabri-el (%23), “kim Tanr1 gibidir” anlaminda Mika-el (%%2°n) veya “Tanr1 benim yar-
gicimdir” anlamindaki Dani-el (9%°17) buraya 6rnek olmaktadir. Arapcada da Allah kelimesi-
ne benzer bir sekilde yaklastigi goriilmektedir. Hz. Peygamber’in babasiin adi olan Abdul-
lah’in “Allah’in kdlesi” anlamina gelmesi buna 6rnek olarak verilebilir.

Ildh kelimesinde asil olan ¢ogul yapilmamasidir. Ancak Islam éncesi dénemde gok tan-
rili anlayistan dolayr kelimenin cogul hali dlike (4¢V) kullamlmistir.*® Kelimeye Kur’an’da bu
kullanimiyla Allah diginda insanlarm taptiklar1 seyler kastedilirken yer verilmistir. Ornegin
Sad 38/5’te, “Tanrilar tek tanriya mi indiriyor? Bu gergekten sasilacak bir sey!” diyerek sas-
kinliga diisen miisriklerin hem ilah anlayis1 ortaya konulmustur. Semantik acidan bakildigin-
da, o devirde genel olarak ¢ogul kullanilan kelimenin tekil formunun sadece Allah i¢in kulla-

% Ragib el-Isfehani, el-Mufiredat fi garibi’l-Kur’an, 21; Halil b. Ahmed, Kitabu'l- ‘ayn (Beyrut: Daru’l-
Kutubi’l ‘[lmiyye, 2003), 1/82.

% Ragib el-Isfehant, el-Mufiedat fr garibi’l-Kur an, 21.

0 Ragib el-Isfehant, el-Mufredat fi garibi’l-Kur an, 21.

1 Yar, 1:1.

" Yar. 14:18-21, 22; Mez. 57:2.

* Yar. 21:33; Yas. 33:27; Yes. 40:28.

* Yar. 17:1, 35:11; Cik. 6:3; Hez. 10:5.

* “Baglangigta Tanri gokleri ve yeri yaratt.” (2°52% X132 NWx13).

% Cik. 7:1; Mez. 86:8; Cik. 31:4, 8, 23. Ayrica bk. Emran el-Badawi, Female Divinity in the Qur’an In Conver-
sation with the Bible and the Ancient Near East (Switzerland: Palgrave Macmillan, 2024), 25-26.

*" David Kiltz, “The Relationship Between Arabic Allah and Syriac Allaha” 88/1 (2012), 33-50.

8 Salih inci, “Dinleri Kelimeler Uzerinden Okumak: israil (%7%?) Ornegi”, RumeliDE Dil ve Edebiyat Aras-

tirmalart Dergisi 17 (2019), 276-278.

Sinasi Giindiiz, “Cahiliye Dénemi Arap Putperestligi”, Cahilive Araplarinin Ilahlar:, ed. M. Mahfuz Séyle-

mez (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2016), 37-39; Mehmet Mahfuz Séylemez, “Cahiliye Arap Inancinda

Putlarin Yeri”, Cahiliye Araplarimin Uliihiyet Anlayisi (Ankara: Ankara Okulu Yayinlari, 2015), 33.
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niminin vurgulanmasi énemlidir. Ayrica giinese hitaben “ilahe” dedikleri sozliikte yer almak-
tadir.*®

Kur’an’da ilah kelimesinin kok harflerinden hig fiil gelmemektedir. El-iléh seklinde bir
kullanimi da yoktur. Bu nokta da sadece Allah kelimesi el-iléha karsilik olarak belirtilmekte-
dir. Ancak Allah isminden elif atilamayacag igin tam karsiligi olmamaktadir.>* Allah kelime-
si kullanimda bir ildhin 6zel bir ismi olarak ayetlerde yer almaktayken, el-ilah seklindeki kul-
lanim belirlilik takisi dolayisiyla “ibadet edilen 6zel bir ilah” olarak anlasilabilecektir. Ayrica
ilah kelimesiyle hem Allah hem de batil ilahlar karsilandig: i¢in kelime Tiirkgedeki Tanri’y1
karsilamaktadir. Ancak Allah ve Tanr1 kelimeleri birbirinin esitidir denilemeyecektir. “Allah
ancak bir tek ilahtir” ayeti (315 ATTRRN) buraya drnek olmaktadir. Kur’an, Allah disindaki
tapinilan seylere ildh derken aslinda Allah’tan baskasinin olmadigi yoniinde bir vurgu tasi-
maktadir. Clinkii Allah’tan baska varliga ildh demek Allah’a iftira olmaktadir.>® Ulthiyyetin
temel esas1 egemenliktir.>* Mutlak olarak otorite sahibi ise yalniz Allah’tir ve bunu kimse ile
paylagmasi diisiiniilememektedir.

Mekke donemi ayetlerinde ildh kavrami toplamda 102 ayette ve 35 sirede 114 Kere
gecmektedir.®® 7/dh kavrami1 Mekke doneminde 86 stirenin cogunda gegmektedir. Bu say1 Me-
dine doneminde 10 sireye kadar inmektedir.*® Bu durumda kavramm Kur’an’da en ¢ok kul-
lanildig1 zaman diliminin Mekke dénemi oldugu sdylenebilir. Mekki stirelerde islenen konu-
larda daha ¢ok sirk ve putperestlik, Allah’in birligini ve bir ilah olarak 6zellikleri s6z konusu
oldugu, ayrica tanr1 anlayisindaki bozukluklar giderilmeye calisildigi igin iléh kavraminin
cokca gegmesi anlamli olmaktadir.>

Ilah kavraminin gectigi ayetlerin stire i¢lerinde dagilimlar1 zaman dilimlerine gore fark-
ik gostermektedir. /lah kavranu tekil, ikil ve ¢ogul kullanimlartyla genellikle bazi kaliplar
icerisinde gecmis, bazen de yalin halde kullanilmistir. /lgh kelimesi ilk olarak en erken do-
nemde Miizzemmil Stiresi’nde goriilmektedir. Hicret’ten 6nce inen son Strelerden olan et-Tar
ile Mekke dénemindeki kullanimi sona ermektedir. /igh kavrami Mekke déneminin “Gizli
Davet Dénemi” diyebilecegimiz ilk dort yilinda sadece iki yerde ge¢mektedir.®® Gecgtigi iki
ayet arasinda uzun zaman aralig1 mevcuttur. Nas Siiresi’nin Ibn ‘Abbas’in (6.68/687-88) ula-
silabilen diger sare tertiplerinde Felak Siresi ile Medine déneminin en sonunda yer almakta-
dir. Bu da Miizzemmil 73/9. ayetin® erken dénemde ilah kavrammin gectigi ilk yer oldugunu
bile gosterebilir.”

0 Cevheri, Tacu'l-luga ve sthahu’l- ‘arabiyye, ed. Ahmed ‘Abdulgafur ‘Attar (Beyrut: Daru’l-{lm li’l-Melayin,

1987), 6/2224.

1 Halil b. Ahmed, Kitabu'l- ‘ayn, 1/82.

*2 En-Nisa 4/171.

> Halil b. Ahmed, Kitabu'l- ‘ayn, 2/86.

54 Mevdidi, Kur’an’in Dort Temel Terimi: Ilah, Rab, Din, Ibadet, 31.

5 Abdulbaki, Mu ‘cemu’I-mufehres, 49-51.

% Ayrmtili bilgi i¢in bk. Esra Gozeler, Kur'an Ayetlerinin Tarihlendirilmesi (istanbul: KURAMER, 2016), 58-
61.

*" ismail Cerrahoglu, Tefsir Usulii (Ankara: Tiirkiye Diyanet Vakfi Yaymevi, 1989), 60-62.

*® El-Miizzemmil 73/9; en-Nas 114/3.

9« .0’ndan baska tanr1 yoktur.” (34 Y14l ),

60 Gozeler, Kur’'an Ayetlerinin Tarihlendirilmesi, 57-72.
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[léh kavramimin Mekke déneminde gectigi ayetleri kendi kronolojisi igerisinde iki do-
neme ayirmak miimkiindiir. Bunlardan ilki, heniiz miisrikler ile karsilikli ¢catismalarin basla-
madig1 birinci ve dordiincii yillar arasindaki dénem, ikincisi ise miisriklerin Hz. Muhammed
ile uzlagsamayacaklarini diisiinmeleri {izerine peygamberligin besinci yilindan itibaren eziyet
ve igkencelerle baglayan Mekke doneminin sonraki dokuz yilin1 kapsayan ¢atisma donemidir.
Hz. Muhammed’in peygamberliginin ilk ii¢ dort senesinin “Gizli Davet Dénemi” oldugu kay-
naklarda ge¢mektedir." Dérdiincii seneden sonra “Agik Davet Dénemi” baslamaktadir. flgh
kavraminin gegtigi ayetler peygamberligin besinci yilindan itibaren siklikla goriilmektedir.
Mekke doneminde bu durum miisriklerin Hicret’in arifesinde Daru’n-Nedve’de Hz. Peygam-
ber’e suikast girisimlerine kadar devam etmektedir. Bu arada gegen siiregte ise ildh kelimesi
her stirede defalarca gegmektedir. Mekke donemi Tr Siresi ile nihayete ermektedir.®® Mekki
veya Medeni olusu tartismali olan el-Ankebit 29/46 ise strenin konusu itibariyle bazi nuzil
siralamalarinda Medeni olarak kabul edilmektedir.®® Bu onu Medine donemin ilk ayeti olarak
kabul etmemizi gerektirmektedir. /lgh kavrami ilk dort yilda gectigi iki yerde de tekil halde
gelmektedir. Sonrasinda geldigi ayetlerde ise tekil-cogul karisik olarak kullanilmaktadir. ikil
kullaniminin oldugu tek Mekki ayet ise Nahl 16/51°dir.** Nahl suresinin Ibn ‘Abbas’a ait olan
niizal siralamasi da dahil olmak iizere ¢ogu eserde Mekke’ nin son dénemlerinde indigi kabul
edilmektedir. Sadece Katade’nin (6.117/735) Medeni donemde nazil olan sureleri ele aldigi
tertibinde Nahl suresi de bulunmaktadir.*® Batili baz1 arastirmacilarin da surenin genelinin
Medeni oldugunu kabul ettikleri goriilmektedir.®® Nahl suresindeki ikil kullanimin Ehl-i Kitab
ile ilgili bir konuyu isledigi de s6z konusu edildiginde stireyi Medeni déneme almak yanlig
olmamaktadir.

Medine doneminde ilah kavrami yani e-le-he kokii, Mekki donem stirelerde oldugu ka-
dar sik kullamlmamaktadir. //Gh kavram1 Medeni dénemde toplamda 10 stirede ve 22 ayette
30 kere gegmektedir.®” Bunun en muhtemel sebebi Medeni dénemde Allah’in birligi s6z ko-
nusu oldugunda Ehl-i Kitdb’in miisriklere nazaran Miisliimanlarla ¢ok fazla sorun yasamama-
st olarak gosterilebilir. Medeni donem ayetlerde tevhit anlayigina daha genel bir ¢erceveden
yaklasilmas1 bu disiinceyi ayrica desteklemektedir. Medeni donem ayetler incelendiginde
Mekke doneminde biiyiik dl¢iide miisrikler olan muhatabin Ehl-i Kitab seklinde degistigini
goriilmektedir.®® Arada Mekke miisriklerine konu itibariyle giden birkag ayet bulunmus olsa
da bu genel ¢ergeveyi degistirmemektedir. Bu ayetlerin geneli ise Mekke’nin fethini siirecinde

81 brahim Saricam, Hz. Muhammed ve Evrensel Mesaji (Ankara: Diyanet Isleri Baskanligi Yaynlari, 2007),

90.

Ibn Hisam, es-Siretu’n nebeviyye, thk. Mustafa es-Sakka (Beyrut, ts.), 1/484; Celaluddin es-Suyiiti,

Lubabu ’n-Nukiul fi Esbabi’n-Nuzal (Kahire: Mektebetu’s-Safa, 2002), 246; Gozeler, Kur’an Ayetlerinin Ta-

rihlendirilmesi, 207-208.

Gozeler, Kur'an Ayetlerinin Tarihlendirilmesi, 59, 151.

“Allah buyurdu ki: “Tki tanr1 edinmeyin, Tanr1 bir tektir. Su halde yalniz benden korkun.” (') ;Jai'\'i ¥ Jds

O Gl dal 5 Al 5h W G ell)

Gozeler, Kur’an Ayetlerinin Tarihlendirilmesi, 83-84.

Richard Bell, The Qur’an: Translated with a Critical Re-arrangement of the Surahs (Edinburgh: T. & T.

Clark, 1939), 2/383.

®7" * Abdulbaki, Mu ‘cemu I-mufehres, 49-51.

%8 Zekiye Sonmez, Islam’in Ortaya Ciktigi Dénemde Arap Yarimadasi’'nda Hiristiyanlik (Ankara: Tirkiye
Diyanet Vakfi Yaymevi, 2014), 193-194.
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inmistir. /lah kavrami Ehl-i Kitab’1 konu edinen ayetler igerisinde ise daha ¢ok Huristiyanlara
Hz. isa ve Hz. Meryem’i ildh kabul etmelerine yonelik ikazlarla giindeme gelmektedir.®® Kav-
ramin ikil kullanim1 bu ayetlerde yogunlagmaktadir.

Medeni dénemde kullanilan ildh kavramimin ayirt edici bir diger 6zelligi ise daha g¢ok
vurgunun Allah’in 6zelliklerinin siralandig ayetlerde yapilmasindadir. Muhtemelen bu sebep-
ten dolay1 e-le-he kdkii Medeni dénemde gogul olarak kullanilmamustir. ikil olarak kullanildi-
g1 iki yer disinda ayetlerin hepsinde tekil olarak gelmektedir. Kelime Medeni donemde bu
baglamda daha ¢ok [d ildhe illd hii (s» ¥4 Y) kalib1 igerisinde gegmektedir.

Sonu¢

Calismamiz rab ve ildh kavramlarinin Sami dil kokenlerini belirlemeye ve sonrasinda
Kur’an semantigi icerisindeki yerini tespit etmeye yonelmektedir. Kavramlarin Kur’an 6ncesi
dénemdeki anlamlarinin vahiy siirecinde Mekki ve Medeni donemler gergevesinde degisimle-
rini izlemek ayetlerin anlam diinyasina katki saglayacaktir. Kur’an semantigi alaninda yapilan
caligmalarin temel amaci da bu olmaktadir. Toshihiko lzutsu semantigin ne oldugunu agikla-
dig1 Kur’an’da Tanri ve Insan bashikli eserinde “Semantik, bir dili, sadece konusma ve dii-
stinmenin araci degil, ondan daha 6nemlisi, kendilerini ¢evreleyen diinyay1 anlama ve yorum-
lamanin bir araci olarak kullanan insanlarin weltanscgauung’unu yahut diinya goriisiinii, en
sonunda kavramsal olarak anlayabilmek amaciyla o dilin anahtar kelimeleri lizerine yapilan
analitik bir ¢alismadir.””° derken aslinda tam da bu noktay1 6zetlemektedir. Bir ulusun veya
dinin kavramlarina yapilacak metodolojik bir analiz, ortaya konulmak istenen diinya goriisii-
niin mahiyeti ve yapisi hakkinda bize bilgi vermektedir. Calismamizin vardigi sonuglar bu
konuda rab ve ildh kavramlarmin semantik analizlerinin yapilmasinin Islam 6ncesi ve sonrasi
donemde Arap toplumunun Tanri algisini ve Allah’a bakis agilarini tespit etmede 6nemli ol-
maktadir.

Elde edilen sonuglara yer verecek olursak, Arap toplumunun, vahiy dncesi donemde si-
yer kitaplarinda Cahiliye Cag1 olarak adlandirilan zaman diliminde yaratici tek tanr1 ve yar-
dimci tanrilar olmak tizere kismen Henoteist”' diyebilecegimiz bir Tanri anlayisina sahip ol-
duklar1 anlasilmistir. Her ne kadar birden fazla tanrilar1 var gibi goériinse de Araplarin tanri
anlayiglarinin “yiice tek tanr1” izerinden sekillendigi goriilmiistiir. Araplar, Kur’an’in da ifade
ettigi lizere, Allah’1 bilmektedirler. O’nun yiice ilah oldugunu kabul etmekte ve O’ndan bas-
kasina rab demeye yanagmamaktadirlar. Var oldugunu kabul ettikleri hi¢bir putu veya doga
giiciinii Allah ile bir tutmamislardir. Ancak bu onlarin Kur’an’a gére makbul bir Tanr1 anlayi-
sina sahip olduklarini géstermemektedir. Allah’1 ulasilmaz gormeleri sebebiyle, O’nu en iistte
tutarak digerlerini ona aract kilan Arap toplumu Kur’an’da kinanmaktadir.

Araplarin Islamiyet’ten énce de rab ve ilgh kavramlarii normal hayatlarinda kullandik-
lart ve verdikleri anlam Kur’an’da ¢ogu ayette gegmektedir. Kelimelerin her ikisinin de ko-
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kenlerinin Arapgadaki kullanimindan daha onceye gittigi ve Sami dil geleneginin neredeyse
tamaminda el kelimesini “tanr1” anlamini karsilayacak sekilde kullandig: tespit edilmistir.

Rab ve iléh kavramlarinin Sami dil kékenlerinin belirtilmesinden sonra niizdl siirecin-
deki yerleri, hangi donemlerde daha fazla yer verildigi, donemlere gore gecis sikliklari ve
muhatap Kitleleri de bu ¢alismada ayrica belirtilmistir. Mekke doneminin “Gizli Davet Done-
mi” olarak adlandirabilecegimiz ilk dort senesinde ilah kavrami sadece iki ayette gegmekte-
dir. Rab kavraminin bu dénemde siklikla kullanilarak bu boslugu doldurdugu tespit edilmistir.
Rab, ildh kavramina gore hem Mekke doneminde hem de Medine doneminde daha fazla kul-
lanilmistir. Her iki kavram da Mekke doneminde genel olarak miisrikleri, Medine doneminde
ise Miisliiman, Yahudi ve Huristiyanlari muhatap alarak gecmektedir. /lgh kavrami Mekke
doneminde tekil ve ¢ogul olarak gelmekteyken, ikil kullanimi sadece Medine doneminde go-
rilmektedir. Rab kavraminin ikil kullanimi1 Kur’an’da goériilmemektedir. Medine doneminde
inen birka¢ ayet disinda Allah’1 kastederek genel anlamda tekil kullanildigi tespit edilmistir.
Nicelik olarak bakildiginda her iki kavramin da Kur’an’da en ¢ok Mekke doneminde kullanil-
dig1 goriilmektedir.

Rab kavrami Kur’an’da dort farkli anlamiyla kullanilmaktadir. En yaygin anlami “ilah,
mabud” hem Mekke doneminde hem de Medine doneminde goriilmektedir. Mekke donemin-
de ayrica “sahip, idareci, yonetici, kral” anlaminda kullanilmaktadir. Medine doneminde ise
“din adamlar1, rabbe adanan kisiler, rabbe kulluk edenler” ve “iivey kizlar” anlamlar ayetler-
de yer almaktadir. Rab kavraminin ildh kavramina gore tanr1 anlayisi baglaminda daha kusa-
tic1 bir gergeve cizdigi tespit edilmistir. /lgh kavrami ise sozliiklerde gectigi sekliyle sadece
“mabud” anlamina sahiptir. Kur’an’da da farkli bir anlama gelecek sekilde kullanilmamustir.
Bu sebepten dolay1 kelimenin semantigi anlam farkliligi tizerinden degil, benzer kaliplar, ke-
limenin kazandig: tekil, ¢ogul veya ikil haller ve niizil siirecindeki konular baglaminda sinif-
landirilmigtir. Peygamberligin birinci ve doérdiincii yillart arasinda iléh kavrami Gizli Davet
Donemi ve Peygamberligin besinci senesi sonrast A¢ik Davet Donemi seklinde ¢alisiimistir.

Calismamizda klasik sozliiklerden, ‘Ulimu’l-Kur’an kaynaklarindan, tefsirlerden veya
giincel eserlerden elde edilen bilgiler analiz edilmistir. Calismamiz Kur’an ayetlerinin anla-
silmasinda faydali olacak Islam &ncesi Araplarin tanri anlayislart hakkinda daha detayl ¢a-
ligmalarin yapilmasi gerekliligini ortaya koymaktadir. Cok tanriciligin dogru bir sekilde ta-
nimlanmasimin Kur’an’in anlasilmasinda 6nemli bir kose tast oldugunu da ayrica gostermek-
tedir.
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